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Neuvoston péitelmiit asevientivalvonnasta

Neuvosto korostaa, ettd vastuullisella asekauppapolitiikalla on olennainen merkitys
kansainvélisen rauhan ja turvallisuuden yllapitdmisessd sekd ihmisoikeuksien ja kansainvilisen
humanitaarisen oikeuden kunnioittamisessa. Neuvosto uudistaa sitoumuksensa edistda
yhteistyotd ja jasenvaltioiden polititkkojen 1dhentymisté sotilasteknologian ja
puolustustarvikkeiden viennin estdmiseksi, jos yhteisen kannan 2008/944/YUTP perusteet

téllaisen viennin epddamiseksi tayttyvat.

Neuvosto palauttaa mieleen sitoutuneensa lujittamaan sotilasteknologian ja
puolustustarvikkeiden viennin valvontaa 14. huhtikuuta 2025 hyviaksymalldan paitokselld
(YUTP) 2025/779, jolla muutetaan yhteistd kantaa 2008/944/YUTP, seki tehostamaan yhteisen
ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP) puitteissa yhteistyotd ja edistiméédn ldhentymista
sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin alalla vahvistamalla, yllapitdmalla ja
panemalla tdytintoon sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden siirtojen valvontaa koskevat
tiukat yhteiset vaatimukset kaikille jasenvaltioille. Ndin tehdédén jatkossakin muun muassa
vaihtamalla jdsenvaltioiden vililld asiaankuuluvia tietoja, mukaan lukien tiedot
epadmisilmoituksista ja asevientipolitiikoista, sekd maarittamalld mahdollisia toimenpiteiti
lahentymisen lisddmiseksi edelleen. Sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden kauppaa olisi
kaytiava vastuullisesti ja vastuuvelvollisuutta noudattaen, ja tuotteiden kulkeutuminen

terroristeille, rikollisille ja muille luvattomille kéyttdjille olisi estettdva.

. Neuvosto on tyytyvéinen, ettd jisenvaltiot ovat uudistaneet sitoumuksensa oikeudellisesti

sitovaan yhteiseen kantaan, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston péatokselld (YUTP)
2025/779, ja korostaa, ettd sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden vientilupahakemuksia on

tarkedd arvioida perusteellisesti siind maéréttyjen perusteiden pohjalta.
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4. Neuvosto vahvistaa yhteisen tavoitteen, johon yhteisen kannan 2008/944/YUTP hyvidksyminen
vuonna 2008 perustui. Neuvosto palauttaa mieleen aiemmat arviot, joiden mukaan yhteisen
kannan tdytdntéOnpanossa voidaan edistyd ja ndin maksimoida jdsenvaltioiden ldhentyminen
aseviennin valvonnassa. Neuvosto suhtautuu myonteisesti siihen, ettd yhteiseen kantaan
2008/944/YUTP liittyvéssa kéyttdjan oppaassa riskinarviointiperusteita on muutettu
toiminnallisemmiksi. Neuvosto myds korostaa, ettd kyseisten perusteiden johdonmukainen

tulkinta ja operatiivinen soveltaminen tukevat kansallisten asevientipolitiikkojen 1dhentymista.

5. Neuvosto vahvistaa olevansa sitoutunut estiméén ja torjumaan sotilasteknologian ja
puolustustarvikkeiden, erityisesti pienaseiden ja kevyiden aseiden, tarkoituksenvastaisia siirtoja,
jotka lisddvit aseellista vikivaltaa maailmanlaajuisesti. Neuvosto muistuttaa, ettd asekaupan
rajoittamiseksi perustettujen vilineiden, kuten YK:n asevientikieltojen, Etyjin pakotteiden ja

EU:n rajoittavien toimenpiteiden, kiertiminen on estettiva.

6. Neuvosto korostaa, ettd jdsenvaltiot ovat sitoutuneet monenvilisiin vientivalvontajirjestelmiin
pitdmadlla ylla toimiaan, joilla tuetaan jatkuvaa monenviélisti vientivalvontaa, sekd vahvistamaan
ndiden jdrjestelmien toimintaa, silld ne ovat olennaisen tarkeitd muun muassa tavanomaisten

aseiden epédvakauttavan keskittymisen vilttdmiseksi ja kansainvilisen rauhan edistimiseksi.

7. Neuvosto muistuttaa, ettd EU:n ja sen jdsenvaltioiden reaktio Vendjdn Ukrainaa vastaan
kdymaéin hyokkédyssotaan ja Euroopan rauhanrahaston (EPF) avustustoimenpiteet, joilla tuetaan
Ukrainan luonnollista oikeutta puolustautua kansainvilisen oikeuden ja YK:n peruskirjan
mukaisesti, ovat osoitus EU:n horjumattomasta sitoumuksesta jatkaa tuen antamista Ukrainalle
ja sen kansalle niin kauan kuin on tarpeen. Neuvosto muistuttaa liséksi, ettd sotilaallisen tuen
tarjoamisessa otetaan kaikilta osin huomioon tiettyjen jisenvaltioiden turvallisuus- ja

puolustuspolitiikka sekd kaikkien jasenvaltioiden turvallisuus- ja puolustusedut.

8. Neuvosto toteaa, ettd toimenpiteet, joilla helpotetaan jdsenvaltioiden yhdessa kehittimén
sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden vientid, voivat edistdd yhteistyOtd unionissa ja
vahvistaa merkittdvasti unionin puolustuksen teknologisen ja teollisen perustan
maailmanlaajuista kilpailukykyé, mika puolestaan lisdd Euroopan yleisti puolustusvalmiutta ja -

kykyja.
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Neuvosto on tyytyvédinen Euroopan komission ja korkean edustajan yhteiseen tiedonantoon
Euroopan puolustusteollisuusstrategiasta, jossa jisenvaltioita kehotetaan tutkimaan tapoja
lahentda asteittain asevientivalvontakdytdntdjdén, erityisesti yhteisesti kehitettyjen
puolustusvoimavarojen osalta, ja kannustaa jasenvaltioita vaihtamaan vientivalvontasdantoja

koskevia parhaita kdytdntdjad yhteisesti kehitettyjen voimavarojen osalta.

Neuvosto on tyytyvdinen ampuma-aseiden, olennaisten osien ja ampumatarvikkeiden viennisti,
tuonnista ja kauttakuljetuksesta 19. joulukuuta 2024 annettuun asetukseen (EU) 2025/41
(uudelleenlaadittu). Neuvosto korostaa, etté siviilikdyttoon tarkoitettujen ampuma-aseiden
viennissi on tirkeédd sitoutua noudattamaan samoja vaatimuksia kuin sotilasteknologian ja
puolustustarvikkeiden viennissi. Neuvosto on erityisen tyytyviinen yhteisen kannan perusteiden
soveltamiseen siviilikdyttoon tarkoitettujen ampuma-aseiden viennissd ja molempien sdédosten

soveltamisalan selkedédn rajaamiseen.

Neuvosto tunnustaa aseviennin arvon pitkdaikaisten suhteiden luomisessa
toimittajajdsenvaltioiden ja loppukéyttdjien vilille, mikd voi auttaa rakentamaan ja
vahvistamaan turvallisuus- ja puolustuskumppanuuksia ja siten vahvistaa kykydmme edistda
maanosamme rauhaa ja turvallisuutta, vastata ulkoisiin konflikteihin ja kriiseihin ja suojella

EU:ta ja sen kansalaisia EU:n strategisen kompassin mukaisesti.

Neuvosto vahvistaa sitoutuneensa kansainvilisen asekaupan avoimuuteen monin konkreettisin
toimenpitein, joiden tarkoituksena on helpottaa asianmukaista, johdonmukaista ja oikea-aikaista
raportointia jisenvaltioiden aseviennisti. Toimenpiteisiin kuuluvat EU:n vuosikertomusta
koskevat selkeit raportointiméaréajat sekd muutettuun yhteiseen kantaan 2008/944 ja kayttdjan
oppaaseen sisdltyvit lisdohjeet raportoinnin siséllostd ja raportointiprosessista. Neuvosto panee
tyytyvaisend merkille asesulku- ja asevientitydoryhmain alaisuudessa toimivan tavanomaisten
aseiden viennin ty0ryhmin tyon tulokset, jotka koskevat tosiasiallista vientid koskevien
asiaankuuluvien tietojen raportoinnin parhaita kdytdntdja. Jasenvaltiot sitoutuvat raportoimaan
tosiasiallisen viennin arvosta, jos tiedot ovat saatavilla, ja tutkimaan tapoja asettaa tiedot

saataville tarvittaessa.

Neuvosto on tyytyvidinen jdsenvaltioiden sopimukseen parantaa tavanomaisten aseiden viennin
tyoryhmén tydmenetelmid edelleen seké lupaviranomaisten tietokannan kdynnistdmiseen
toukokuussa 2022. Neuvosto kannustaa jdsenvaltioita ja EU:n toimielimié osallistumaan

tietokannan kehittdmiseen.
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14. Neuvosto sitoutuu jatkamaan pyrkimyksidén edistdd asekauppasopimuksen (ATT)
yleismaailmalliseksi saattamista ja tehokasta tdytdntdonpanoa sekd avointa raportointia
tuloshakuisen ja yhteisvaikutteisen tiedottamisen kautta. Neuvosto toistaa olevansa vakuuttunut
siitd, ettd asekauppasopimuksen yleismaailmalliseksi saattamisen ja tdytdntdonpanon
tehostaminen kansainvélisen asekaupan sdéntelyn avulla edistdd sopimuksen tavoitetta eli
yhteisty6td, avoimuutta ja vastuullista toimintaa ja siten edistéé osaltaan kansainvélistd rauhaa ja
turvallisuutta sekd vdhentdd inhimillistd kiarsimystd. Neuvosto ilmaisee huolensa
asekauppasopimuksessa ilmenneistd puutteista, jotka liittyvdt muun muassa vuosikertomusten
toimittamiseen. Neuvosto suhtautuu myonteisesti siihen, ettd asekauppasopimuksen
sopimusvaltioita on jo merkittdvd maard, mutta kehottaa tehostamaan toimia, jotta vieldkin
useampi valtio liittyisi sithen. Neuvosto kehottaa valtioita, jotka eivit ole viel liittyneet
asekauppasopimukseen tai ratifioineet sitd, tekemain niin, sekd noudattamaan sopimuksen

médrdyksid liittymisti tai ratifiointia odottaessaan.

15. Neuvosto korostaa EU:n kolmansiin maihin suuntaaman yhteydenpidon merkitysti ja
merkityksellisyyttd tehokkaan asevientivalvonnan tukemisessa ja sitoutuu jatkamaan ja
vahvistamaan yhteistyotd kumppanimaiden, erityisesti EU:n ehdokasmaiden ja EU:n
naapuruston kanssa. Neuvosto kannustaa kolmansia maita yhtyméén yhteiseen kantaan

2008/944/YUTP ja sen mahdollisiin myohempiin tarkistuksiin.

16. Neuvosto sitoutuu edistiméin sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden vastuullista kauppaa

tukevien tekijoiden kasittelyd ja kehottaa tavanomaisten aseiden viennin tyoryhmaii tarvittaessa

1) tutkimaan edelleen tapoja tukea sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden jaljittamista
tarkoituksenvastaisten siirtojen estdmisté ja nithin liittyvid syytetoimia varten muun muassa
aseiden ja ampumatarvikkeiden merkinndilld ja hyodyntdmalla innovatiivisia teknisid
ratkaisuja jdljittdmisessd; tukemaan ja kehittdméén edelleen tavanomaisia aseita ja

ampumatarvikkeita koskevaa maailmanlaajuista raportointijdrjestelmda (iTrace);

2) jotta tunnustetaan vieji- ja tuojavaltioiden hyvien suhteiden ja yhteistyon seka
loppukéyttdjien todentamisen ja tarkoituksenvastaisten siirtojen estdmiseen tdhtddavan
seurannan arvo, kannustamaan halukkaita jdsenvaltioita ja kolmansia maita tutkimaan

yhdessa téllaisia suhteita ja yhteistyotd seké kehittdmain jasenvaltioille parhaita kaytintdja;

3) sopimaan keinoista helpottaa jasenvaltioiden yhdessa kehittimén sotilasteknologian ja

puolustustarvikkeiden vientid;
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tutkimaan keinoja puuttua riskeihin, jotka liittyvit siithen, ettd vietdvai sotilasteknologiaa ja
vietdvid puolustustarvikkeita saatetaan kiyttdd vakaviin vikivallantekoihin sellaisia
henkil6itd kohtaan, jotka kuuluvat ihmisoikeuksia koskevan kansainvilisen oikeuden ja

kansainvélisen humanitaarisen oikeuden nojalla erityisesti suojeltuihin ryhmiin;

tukemaan kolmansien maiden valmiuksien kehittimistd ase- ja ampumatarvikevarastojen

hallinnan osalta;

edistiméddn aineettoman teknologian ja tietdimyksen siirron valvonnan

vihimmaisvaatimuksiin ldhentymisti;

7) jatkamaan yhteydenpitoa unionin puolustusteollisuuteen, jotta edistetdén tietojen jakamista,

8)

avoimuutta ja turvallisuuspolitiikan ja taloudellisten ndkokohtien 1dhentdmistd, myds

asekauppasopimuksen yhteydessé;

arvioimaan loppukéyttdjatodistusten osatekijoitd koskevasta yhteisestd ldhestymistavasta
pienaseiden ja kevyiden aseiden sekd niiden ampumatarvikkeiden viennin yhteydessi

15. tammikuuta 2021 annetun neuvoston péaitoksen (YUTP) 2021/38 soveltamista.

17. Neuvosto muistuttaa velvollisuudesta huolehtia unionin ulkoisen toiminnan

johdonmukaisuudesta Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 21 artiklan 3 kohdan toisen

alakohdan mukaisesti. Télti osin neuvosto panee merkille sotilasteknologiaa ja

puolustustarvikkeita seka kaksikédyttotuotteita koskevan johdonmukaisen

vientivalvontapolititkan merkityksen.

18. Neuvosto antaa tavanomaisten aseiden viennin tydryhmén tehtdvéksi arvioida yhteisen kannan

2008/944/YUTP, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paitokselld (YUTP) 2025/779,

taytantoonpanoa uudelleen viiden vuoden kuluttua.
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